INSTRUCOES DE USO
RECOMENDAGOES E ADVERTENCIAS
IMPORTANTES PARA O MANUSEIO DESTE PRODUTO:

A ARNO esta atenta com a qualidade dos seus produtos e preocupa-se

com a seguranca pessoal dos seus consumidores. Por esta razdo, antes

de utilizar pela primeira vez o produto, leia atentamente as recomendagoes

e instrucdes de uso. Delas dependem um perfeito funcionamento do produto

€ a sua seguranca, assim como a de terceiros.

a. Antes de ligar o plugue na tomada, certifique-se de que a tensao

elétrica (voltagem) é compativel com a indicada no produto (127V ou

220V). Caso a tenséo elétrica ndo seja compativel, podera provocar
danos ao produto, a rede elétrica e prejudicar a seguranca pessoal
daqueles que estiverem proximos.

Para evitar sobrecarga elétrica, ndo ligue outros aparelhos na

mesma tomada utilizando benjamins ou extensdes, evitando, assim,

danificar os componentes do produto e provocar sérios acidentes.

Nunca manuseie o produto com as maos molhadas, nem o submerja

em agua ou qualquer outro liquido, a fim de evitar choques elétricos e

danos ao produto.

Este produto nao deve ser utilizado por pessoas (incluindo criancas)

portadoras de necessidades especiais ou sem experiéncia e

conhecimento sobre seu funcionamento, a nao ser que sejam

supervisionadas ou instruidas pelo responsavel pela sua
seguranca. Recomenda-se que as criancas sejam vigiadas para
assegurar que elas nao estejam brincando com o aparelho.

Desligue e retire o plugue da tomada quando nao estiver utilizando o

produto ou quando for limpa-lo. Um pequeno descuido podera ligar o

produto involuntariamente provocando acidentes.

Nao utilize o produto apés uma queda ou se apresentar qualquer

tipo de mau funcionamento. A queda pode ter provocado danos internos

no produto que poderdo afetar seu funcionamento e comprometer a sua
seguranca pessoal. Leve-o a Assisténcia Autorizada Arno para ser
examinado antes de voltar a uséa-lo.

Nunca utilize o produto com o cordao elétrico ou o plugue danificados,

a fim de evitar acidentes, como choque elétrico, curto-circuito,

queimadura. Para evitar riscos, a aquisicdo e substituicdo do corddo

elétrico devem ser obrigatériamente feitas na Assisténcia Autorizada Arno.

Nao deixe o cordao elétrico pender para fora da mesa ou balcao e nem

tocar superficies quentes, para nao danificar a isolagéo do fio e causar

problemas técnicos e acidentes.

Nunca transporte o produto pelo cordao elétrico e nao retire o plugue

da tomada puxando-o pelo cordao, para ndo afetar o bom funcionamento

do produto e evitar eventuais acidentes.

O uso de pecas ou acessorios nao originais de fabrica (como fusivel,

hélice, plug, etc) resulta na perda da garantia contratual pois pode

causar danos ao produto, prejudicar seu funcionamento e provocar
acidentes. A garantia do produto é funcional, ou seja, ndo cobre danos
causados em pecas plasticas como base, hélice, botao e grades.

Este aparelho foi projetado e € recomendado apenas para uso

domeéstico. O uso comercial e/ou profissional provoca uma sobrecarga e

pode causar danos ao produto ou mesmo acidentes. Sua utilizagdo

nessas condicoes acarreta a perda da garantia contratual.

. Nunca tente consertar o produto em casa por si ou por terceiros ndo
autorizados, para evitar acidentes e problemas técnicos e para nao
perder a garantia contratual. Quando precisar, leve-o a uma Assisténcia
Autorizada Arno.

m. Ao ligar ou desligar o plugue da tomada, certifique-se de que os seus
dedos nao estejam em contato com os pinos do plugue, para evitar
choque elétrico.

n. Nao deixe o produto funcionando ou conectado a tomada enquanto
estiver ausente, mesmo que seja por instantes, principalmente nos
locais onde haja criangas para que sejam evitados acidentes.
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CONSERVAGAO, LIMPEZA E ARMAZENAMENTO

Mantenha seu aparelho desligado e retire o plugue da tomada. Utilize
apenas um pano macio umedecido com &gua ou agua e sabdo neutro. Ndo
utilize produtos abrasivos para néo danificar o produto.

Atencao: Nunca lave o motor do aparelho, pois isto podera danifica-lo
seriamente.

Utilize apenas um pano macio umedecido com agua ou agua e sabao
neutro para limpar a base e jamais a submerja na agua, pois o interruptor
e cordao elétrico com plug ficam acoplados a ela. Isso pode danificar
seriamente o produto, causar problemas elétricos no aparelho e na
rede elétrica, além de acidentes.

Quando vocé nao estiver usando seu aparelho, guarde-o em um lugar seco.

MODELO MESA
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. Grade frontal segura e removivel 8. Presilhas

. Hélice aerodinamica e super
resistente

3. Base de apoio
4, Sistema repelente liquido

5. Trava para regulagem da
inclinagao vertical: posicoes
frente e para tras

. Botéo ejetor

. Alga para transporte

N

9. Botao seletor de 3 velocidades:
¢ \Ventilagao
¢ \Ventilagdo + funcéo
repelente liquido
10. Botado para acionamento
da oscilagédo horizontal

11. Motor
12. Grade traseira segura

N O

INSTALACAO

Instale o ventilador sobre uma superficie plana, limpa e estavel, para evitar
sua queda e possiveis acidentes.

Antes de ligar o ventilador, assegure-se de que 0 mesmo esteja montado
de acordo com as instrugdes de montagem e esteja de pé, numa posicao
normal de operagao.

- O ventilador estd montado de acordo com as instrugdes de instalagéo
e montagem.

- O ventilador deve estar em uma posigdo normal de operacdo (em pé
sobre sua base de apoio).

Verifique se a tensdo elétrica (voltagem) da tomada é compativel com a
indicada no produto (127V ou 220V).

Mantenha o ventilador totalmente afastado de cortinas e distante pelo
menos 30 cm de outros objetos (parede, moveis, etc.). O travamento do
movimento da hélice ou da oscilagcao horizontal do ventilador por
objetos exteriores podera causar acidentes e danos nao cobertos
pela garantia do fabricante.

MODELO COLUNA
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. Grade frontal segura e removivel
. Hélice aerodinamica super

resistente

. Botéo seletor de 3 velocidades:

e Ventilacao
¢ Ventilagao + funcéo
repelente liquido

. Alga para transporte
. Botédo de acionamento da

oscilagdo horizontal

. Motor

. Trava para regulagem da
inclinacao vertical: posicoes

frente e para tras
Presilhas

. Grade traseira segura
. Haste
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Trava traseira
Cordao elétrico
Parafuso

Orificio para fixagéo no tubo
metdlico

Trilho

16. Adaptador para coluna

17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.

Capa do adaptador

Orificio para fixagdo do parafuso
Tubo metalico

Parafuso para regulagem da altura
Pedestal

Orificio de encaixe do pedestal
Base de apoio para coluna
Borboleta de fixagédo

TERMO DE GARANTIA CONTRATUAL

I - PRAZO E COMPROVAGAO DA GARANTIA

1.0 produto abaixo identificado é garantido pelo seu fabricante e/ou importador
(SEB do Brasil), pelo prazo de um ano (12 meses), contando a partir da data
de sua aquisicdo pelo primeiro Consumidor, sendo: 03 (trés) meses de
garantia legal e, 09 (nove) meses de garantia contratual cedida pelo fabricante
SEB do Brasil Produtos Domésticos Ltda.

2.Para a comprovacao desse prazo, o consumidor deverd apresentar este
Termo de Garantia, devidamente preenchido, junto com a 1° via da nota fiscal
de compra, ou outro documento fiscal equivalente, desde que identifique o
produto.

Exija, pois, do estabelecimento comercial revendedor, o preenchimento
correto desde Termo de Garantia.
Il - ABRANGENCIA DE GARANTIA

1. Esta garantia contratual é dada ao produto abaixo identificado, exclusivamente
contra eventuais defeitos decorrentes de projeto, fabricagdo, montagem, ou
quaisquer outros vicios de qualidade que o tornem improprio ou inadequado
ao uso regular.

2, Esta garantia contratual ndo abrange as partes acessérias do produto.

Il - EXCLUSAO DE GARANTIA

A garantia nao abrangera, sendo, pois, 6nus do consumidor:

a) os danos sofridos pelo produto, ou seus acessorios, em consequéncia de
acidente, maus tratos, manuseio ou uso incorreto e inadequado;

b)os danos sofridos pelo produto, em consequéncia de sua utilizacdo para
finalidades diversas das especificadas pelo fabricante e/ou importador (SEB do
Brasil), ou incompativeis com a destinagéo do mesmo.

IV - LOCAL ONDE A GARANTIA DEVERA SER EXERCITADA

1. Os consertos em garantia somente deverdo ser efetuados por uma Assisténcia
Autorizada, devidamente nomeada pelo fabricante e/ou importador (SEB do
Brasil), que, para tanto, se utilizara de técnicos especializados e de pegas
originais, garantindo o servigo executado.

2. O 6nus pelo transporte do produto até a Assisténcia Autorizada, independente
do motivo, sera arcado pelo consumidor, com excecédo dos produtos do
género Lavadora de Roupas.

V - CESSAGAO DA GARANTIA

1. Nao confie o conserto do produto abaixo identificado a curiosos, pessoas ou
oficinas ndo autorizadas e ndo credenciadas pelo seu fabricante e/ou
importador (SEB do Brasil).

2. Se isto vier a ocorrer a garantia cessara, de imediato.

3.0 produto abaixo identificado foi projetado para funcionamento em uso
doméstico, Unica e exclusivamente.

A sua utilizag&o, para o0 uso ndo doméstico, industrial ou comercial, acarretara
a cessacdo imediata da garantia.
VI - RECOMENDAGOES ESPECIAIS

1. Antes de colocar o produto em funcionamento, leia atentamente as
instrucoes de uso e/ou instalacdo contidas no préprio aparelho, na
embalagem, ou no manual respectivo. Siga-as rigorosamente. Elas sao a
sua seguranca.

2. Certifique-se de que a tensao elétrica (vontagem) a ser utilizada é a mesma
indicada no aparelho (127V ou 220V). Verifique se a instalagéo elétrica do
local esta correta e perfeita como também se a frequéncia Hz é correspondente
a do pais em que o produto esta sendo utilizado.

3. Para evitar danos, mantenha o produto bem armazenado e limpo, em
ambiente protegido das intempéries (chuva, vento, umidade, raios solares,
etc.).

4.Nao introduza quaisquer objetos estranhos a fungéo prépria do produto,
principalmente quando este estiver em funcionamento, evitando acidentes.

VIl - FABRICANTE E/OU IMPORTADOR
SEB do Brasil Produtos Domésticos Ltda.
Av. Ao, 146, Mooca - Sao Paulo - Capital, CNPJ: 61.077.830/0010-00

Qualquer reclamag&o, comentario ou sugestao sobre o atendimento e os reparos
prestados pelas Assisténcias Autorizadas, ligue ao nosso
Servico de Atendimento ao Consumidor.

Departamento de Assisténcia Técnica

(11) 2060 9777

IDENTIFICAGAO DO CONSUMIDOR E DO PRODUTO
Nome do consumidor ou presenteado:
Endereco:

Produto adquirido:

N° de série do produto:
NotaFiscalN: __ Data:
Nome do revendedor:
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CARIMBO DO REVENDEDOR

CONSUMIDOR: caso vocé, apos ter lido o manual de instrucoes, ainda tenha duvidas quanto
a utilizacéo deste ou de qualuger outro produto ARNO, ou caso possua sugestoes, entre em
contato com a ARNO. Nossa rede de assisténcia técnica autorizada pode ser consultada
através do SITE ARNO (www.arno.com.br), ou do SAC no (0xx11) 2060-9777 (a ligagéo néo é
gratuita), que também esta disponivel para esclarecimentos de quaisquer duvidas e
sugestoes com relacao aos nossos produtos e servicos.

Caracteristicas técnicas do produto poderao sofrer alteracdes sem prévio aviso.



MODO DE USO

O travamento do movimento da hélice ou da oscilagdao horizontal do
ventilador por objetos exteriores podera causar acidentes e danos nao
cobertos pela garantia do fabricante.

MONTAGEM / DESMONTAGEM DA VERSAO MESA

Seu ventilador é fornecido parcialmente desmontado. Antes de ligar o
aparelho a tomada, proceda da seguinte forma:

1. Retire o aparelho da caixa, levantando o
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motor com uma das méos e a base com a §.[7,{“|l’\\;§g\/‘\ A
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que une as duas partes.

2 Introduza o cabo de ligagao totalmente na
base, como indicada na figura 1. Caso o
cabo de ligacao esteja torcido, destorca-o
cuidadosamente antes de introduzi-lo,
mantendo parado o motor e girando a
base de apoio.
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3. Encaixe o motor na base, de acordo com a
figura 2 até ouvir o “CLIC” de fixacao.

4. Para soltar o motor da base de
apoio, segure com uma mao e
acione, com a outra, o botao
ejetor da base para cima.
Mantendo o boté@o ejetor nessa
posicao, aplique uma leve forgca
para separar o motor da base
conforme figura 3.

Figura 3

Q

5. Insira o cabo no espaco da
base destinado a ele, (figura 4).

W\

Figura 4
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SELECAO DE VELOCIDADES SN
Seu ventilador esta equipado com 3 /

. \
velocidades, como mostrado na figura 5. \\ //
®v o

Figura 5 - modelo mesa
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Para acionar somente ventilacdo gire o
botado no sentido anti-horario e selecione

uma das velocidades (3, 2 ou 1).

) (G2

Para acionar a ventilaggo + funcdo
repelente, gire o botao no sentido horario,
e selecione uma das velocidades desejadas
(8, 2 ou 1). (figura 6)
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Figura 6 - modelo coluna

INCLINACAO PARA CIMA E PARA BAIXO
Importante: para esta regulagem mantenha
seu ventilador desligado.

Para regular a inclinagdo do seu
ventilador, aperte as travas laterais

simultaneamente. )
Mantendo-as pressionadas, ajuste a

inclinacdo do motor para posicdo
desejada (figura 7). O ajuste de
inclinacdo sé deve ser realizado com
o aparelho desligado e com o
plugue fora da tomada.

Figura 7

OSCILAGAO HORIZONTAL

Seu ventilador possui oscilagdo automatica,
silenciosa e continua. Para aciona-la, basta

apertar o botdo de oscilagao até o fim de curso

(figura 8). Para interromper a oscilagao ?i'?"{l{f;;,;z
horizontal, basta puxar o botéo de (‘A\‘
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oscilagéo até o fim do curso. ( (¥
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Figura 8
L

MONTAGEM DA VERSAO COLUNA

Retire a borboleta de fixagdo do pedestal,
encaixe-o na base, coloque a borboleta e
parafuse-a. Assegure-se de que a base
esteja firme (figura 9).

Regule a altura desejada do tubo metdlico de
forma que n&o haja dificuldade do alcange do
corddo a tomada (figura 10).

Insira a capa (A) do adaptador no tubo
metadlico (D). Depois, coloque o adaptador
(B) no tubo (A), fixando-o com parafuso (C).
Suba a capa (A), encaixando-a no adaptador
até ouvir o “CLIC”, de acordo com a figura 11.

Para finalizar a montagem, encaixe a haste
deslizando-a pelo trilho até ouvir o “CLIC”
(figura 12).

DESMONTAGEM DA HASTE

e Para soltar a haste da base, do suporte de
parede ou do adaptador da coluna, levante a
trava traseira e puxe a haste para tras de
acordo com a figura 13.

IMPORTANTE
COMO UTILIZAR O FRASCO REPELENTE

¢ Retire a tampa do frasco repelente
(figura 14) e em seguida estara pronto
para ser colocado no ventilador.

PARA COLOCAR OU TROCAR O FRASCO
REPELENTE, CERTIFIQUE SE QUE O
VENTILADOR ESTEJA DESLIGADO.

Retire a tampa girando no sentido anti-horario
como mostrado na figura 15, em seguida
encaixe o frasco repelente na parte inferior
como o indicado na figura 16 e gire no sentido
horario. Apds isso coloque a tampa e gire no
sentido horario até ouvir um “CLIC”. (figura 17)
Para substituir o frasco repelente, faca o
mesmo procedimento anterior.

O sistema repelente s6 serd ativado através
do funcionamento do ventilador e da selecao
respectiva no painel de velocidade.

Caso queira somente a funcéo ventilagdo
acione a velocidades no sentido anti-horario.

O sistema repelente aceita todos os frascos
repelentes oferecidos no mercado. O frasco
repelente nao acompanha o produto.
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Figura 9

Figura 10

Figura 13
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Figura 14

Figura 15

RECOMENDAGOES SOBRE SEGURANGA

. Nunca submerja o ventilador ou molhe o produto, nem o deixe em locais com risco

de pegar chuva.

Recomendamos guardar o ventilador montado, sempre na sua posicéo vertical (em pé).

. Nunca tente introduzir o dedo ou qualquer objeto através das grades de protecéo da
hélice, sob risco de acidente com eventuais ferimentos.

. Escolha sempre um local plano e estavel para apoiar o ventilador.

. Nunca utilize o produto sem o mesmo estar completamente montado.

Nunca utilize o produto sem a grade frontal, sob riscos de acidentes.

O ajuste de inclinagéo s6 deve ser realizado com o aparelho desligado.

. Nao utilize este produto onde haja produtos quimicos volateis e combustiveis.

. Em razdo do fluxo de ar gerado e da oscilacdo do ventilador, evite contato e
mantenha a distancia cabelos, roupas, bem como cortinas ou outro objeto que
possa ser sugado para dentro das grades, para evitar acidentes.

10. Desligue e retire o plugue da tomada quando nao for usar o ventilador, quando for

limpé-lo ou quando for ausentar-se por longo periodo.

11. Nunca force manualmente o movimento de oscilagéo horizontal do ventilador.

Desligue sempre o ventilador da tomada quando for mudar sua posi¢cao, montar,
desmontar ou modificar a inclinagao.
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Atencao: quando o frasco repelente estiver colocado no ventilador, deixe-o na
posicao vertical e montado, mesmo para guardar, para evitar que o liquido
derrame, causando danos a parte elétrica do ventilador. Caso queira desmontar
o ventilador, certifique-se que o frasco repelente nao esteja encaixado no ventilador.

ADVERTENCIAS DE USO DOS LiQUIDOS REPELENTES

¢ O frasco repelente ndao acompanha este ventilador. Deve ser adquirido no mercado,
observando-se que ele possua os seguintes principios ativos: praletrina, esbiotrina e
pynamim forte. Seguem algumas recomendacdes e adverténcias, quanto a utilizacdo
do frasco repelente, vdlidas para qualquer um existente no mercado e informadas nas
embalagens dos fabricantes.

Conserve fora do alcance das criangas e dos animais domésticos.

Mantenha os frascos na embalagem original e ndo reutilize a embalagem vazia.
Né&o aplique sobre alimentos e utensilios de cozinha, plantas e aquarios.

Nao fume durante a aplicagéo.

Em caso de contato com os olhos, lave-os com agua corrente em abundancia.

Néo utilize em locais mal ventilados (fechados), sobretudo na presenca de criangas.

Esse produto ndo pode ser utilizado por pessoas asmaticas ou com alergias
respiratorias.

Mantenha a cabec¢a a uma distancia minima de 2 metros do ponto de liberacao
do repelente.

N&ao mexa no refil com o aparelho ligado.

Nao introduza no sistema repelente nenhum objeto nem o cubra.

Lave as maos com agua e sabao apés o manuseio do frasco repelente e jogue fora o refil
usado.

Jogue o frasco repelente usado junto com o lixo doméstico.

Também néo utilize perfumes ou qualquer outra substancia odorante. A utilizagéo de
outras substancias, que ndo sejam indicadas neste manual, pode ocasionar riscos de
incéndio ou intoxicacgao.

Em caso de intoxicagdo, procure o Centro de Intoxicagdes ou Servigo de Saude,
levando consigo a embalagem ou rétulo do frasco repelente.

Telefone de Emergéncia: (0xx11) 5012-5311
Centro de Controle de Intoxicac6es - Hospital Jabaquara - SP.

IMPORTANTE

O FRASCO REPELENTE NAO E PARTE INTEGRANTE DESTE PRODUTO.

O sistema repelente do seu ventilador tem principio de utilizacdo semelhante aos
aparelhos elétricos de tomada do mercado.

A aplicacdo do frasco repelente no seu ventilador mantera as caracteristicas declara-
das pelo fabricante do mesmo. Para maiores informagées como duragéo do frasco
repelente, contra-indicagdes, cuidados no seu manuseio e troca, leia as instrucoes
fornecidas pelo fabricante do frasco repelente.

¢ A duracdo do frasco repelente pode variar de acordo com as instru¢des de seu fabricante.
 Siga rigorosamente as instrugcdes do fabricante do frasco repelente.

TABELA DE RESOLUQZ\O DE PROBLEMAS
Os nossos produtos sé@o fabricados seguindo normas de qualidade, que garantem
6tima performance quando utilizados. Se houver algum problema no momento do uso,

consulte a tabela abaixo, a fim de encontrar uma solucédo. Se o problema ndo puder ser
resolvido, contate uma Assisténcia Autorizada Arno. Nunca tente consertar o

ventilador pois isso acarretaréd a perda da garantia contratual.

PROBLEMA CAUSAS O QUE FAZER
Ligue o aparelho em outra tomada
da mesma tensdo elétrica (voltagem)

para comprovar o fato.

Nao h4 energia elétrica

O produto néo funciona.
na tomada.

Colocar o aparelho em local

Local de apoio desnivelado
adequado e estavel.

Vibracéo excessiva. .
¢ e/ou irregular.

Certifique-se de manter as travas
laterais pressionadas ao tentar
mudar a inclinagéo do bloco
motor.

N&o é possivel ajustar a
inclinagdo para frente ou
para tras.

Manuseio incorreto das
travas laterais (figura 7).

¢ O frasco repelente esta * Troque o frasco repelente.

gasto e inoperante.

¢ O frasco repelente esta
fora do prazo de validade.

* A funcéo repelente nao foi
selecionada.

Os mosquitos reapareceram
antes do tempo indicado
pelo frasco repelente.

* Verifique se a fungao repelente
foi selecionada.
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ARNO

LINHA SILENCE FORCE REPELENTE LiQUIDO
MANUAL DE INSTRUCOES

Vocé acaba de adquirir um produto Arno, resultado de um alto investimento
em tecnologia e qualidade e, por isso, agradecemos a sua confianca. Para
melhor entender, aproveitar todas as fungdes do produto e utiliza-lo com
toda seguranca, leia atentamente as recomendacoes e instrucées de
uso. Nao jogue fora esse Manual de instrucdes. Guarde-o para
eventuais consultas.
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Ventilador Silence Force
Repelente Liquido Coluna

Ventilador Silence Force
Repelente Liquido Mesa



